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Felhasználói kézikönyv
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Köszönjük, hogy a PARD készüléket választotta. Kérjük, olvassa el figyelmesen ezt a kézikönyvet, 
mielőtt először használná a készüléket. Kérjük, kövesse a kézikönyvben szereplő utasításokat, 
hogy elkerülje a helytelen használatból eredő károsodásokat.

Ez a kézikönyv lépésről lépésre ismerteti a digitális eszköz használatát, és kizárólag tájékoztató 
jellegű.

Felhívjuk figyelmét, hogy a PARD fenntartja a jogot a kézikönyv előzetes, egyéni értesítés 
nélküli frissítésére. A legfrissebb információkért és frissítésekért javasoljuk, hogy látogasson el 
hivatalos weboldalunkra.

• A készülék tárolása: A készüléket és az akkumulátort száraz és biztonságos helyen tárolja.
• Kezelés és szállítás: Használat és szállítás közben legyen óvatos, és kezelje a készüléket 

körültekintően. Szállításhoz ajánlott az eredeti csomagolás használata.
• Fényhatás: Ne használja a készüléket úgy, hogy közvetlenül erős fényforrásokra, például a napra 

fókuszáljon. Ez károsíthatja az érzékelőt, és érvénytelenítheti a garanciát.
• A lencse védelme: Kerülje a lencse karcolódását és az olaj vagy vegyi anyagok által okozott 

károsodást. Ha a készüléket nem használja, tartsa rajta a lencsefedelet.
• Környezeti szempontok: A készüléket hűvös, száraz és jól szellőző környezetben, erős 

elektromágneses mezőktől mentes helyen tárolja. A tárolási hőmérséklet nem lehet 
alacsonyabb -30 °C-nál (-22 °F) és nem magasabb 55 °C-nál (131 °F). A készüléket csak 0 °C és 
45 °C (32 °F és 113 °F) közötti hőmérsékleti tartományban töltse.

• A készülék szétszerelése és ügyfélszolgálat: A készüléket tilos engedély nélkül szétszerelni. Ha 
bármilyen problémát tapasztal, kérjük, vegye fel a kapcsolatot ügyfélszolgálatunkkal. A 
jogosulatlan szétszerelés a jótállás érvényét veszti.

• Figyelem: Minden PARD készülékhez exportengedély szükséges, ha az országon kívülre szállítják.
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Night Stalker 4K 2.0

2 18650 cserélhető lítium-ion akkumulátor 1

3 Védőtok

4 Type-C kábel

5 Rögzítőgyűrűk 2
6 Imbuszkulcs 2
7 Lencsetisztító 2
8 Gumi szemkagyló

9 Használati útmutató 1

10 Vásárlás utáni szolgáltatási kártya

1. 4K-érzékelő (3840×2160)

2. Kijelző (1280*1280)

3. LRF az objektívben 4. 
Leszerelhető IR modul
5. 65 mm hosszú szemtávolságú kijelzőrendszer

6. 30 mm-es standard cső

7. Kettős akkumulátor: beépített 21700-as akkumulátor + cserélhető 18650-es akkumulátor

8. Visszarúgás által aktivált felvétel
9. WiFi-kapcsolat

10. IP67 vízálló

11. 6000 J visszarúgásállóság
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Felbontás (pixel) 3840*2160

Pixelméret (pm) 2

Érzékenység (lux) 0,001

Képfrissítési gyakoriság (Hz) 60

Képmotor PARD VLEA

Objektív (fókusztávolság/mm) 50/70

Optikai nagyítás (x) 4,6/6,5

Digitális nagyítás (x) 2/3/4

Vízszintes 4,2/3

Függőleges 4,2/3Látómező (°)

Átlós 5,9/4,2

Vízszintes 7,3/5,2Látómező (m 
@100 m) Függőleges 7,3/5,2

Fókusztávolság 10 m-co

Szemtávolság (mm) 65

Dioptria-beállítás (D) -5 5

Típus IPS

Felbontás (pixel) 1280*1280

Célkereszt stílusa 7

Célkereszt színe piros/fehér/sárga/zöld
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PIP Igen

Ballisztikai számológép Igen

Giroszkóp Igen

Visszarúgás-aktivált felvétel Igen

Hurokfelvétel Igen

Időbélyeg Igen

Expozíciókompenzáció Igen

USB Type-C Igen

HDMI kimenet Igen

WiFi Igen

Támogatott alkalmazások PardVision2

Tárolókapacitás (GB) Micro SD kártya (max. 128 GB)

Lítium akkumulátor típusa Beépített 21700*1+cserélhető 18650*1

Kimeneti feszültség (V) 3,7

Üzemidő (h, max.) 6

Külső tápellátás (V) USB Type-C

Védelmi osztály IP67

Üzemi hőmérséklet (°C/°F) -30–55/-22 131

Visszarúgásállóság (J) 6000

Ház Alumíniumötvözet

Objektív Üveg

Termék méretei (H x Sz x M, mm) 367*85*70

Nettó tömeg/db (akkumulátorral, g) 905
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Megjegyzés: A képen a Night Stalker 4K 2.0 látható IR&LRF modullal, amelyet külön kell megvásárolni.

Név Név

Objektív Billentyűzet

LRF modul Dioptria Fókuszgyűrű

Akkumulátor fedél Okulár

Objektív fókuszgomb C-típusú port

Vezérlőgomb HDMI-csatlakozó

Bekapcsoló/alvó gomb Micro SD kártyahely

Az akkumulátor behelyezésének lépései a következők:

@ Forgassa el az akkumulátor fedelét, és vegye ki az 
akkumulátort. @ Távolítsa el a szigetelőszalagot.
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 Helyezze be az akkumulátort, ügyelve az akkumulátor pozitív (+) és negatív (-) pólusainak helyes elhelyezésére, 
majd csavarja rá az akkumulátor fedelét.

 Tartsa lenyomva a bekapcsológombot körülbelül 3 másodpercig. (Amikor a PARD logó megjelenik a 
képernyőn, a készülék használatra kész.)

 2. A tartó felszerelése

 Készítse elő a csavarokat, az imbuszkulcsot, a gyűrű alakú tartót és a Night Stalker készüléket.
 Húzza meg a csavarokat az imbuszkulccsal, hogy a tartót biztonságosan rögzítse a távcsőhöz.
 Szerelje fel a gyűrű alakú tartót és a távcsövet együttesen a lőfegyver Picatinny-sínjére.
 Húzza meg a gyűrű alakú tartó oldalán található csavarokat, hogy biztonságosan rögzítse azt a Picatinny 
sínre.

 3. Dioptria-fókuszálás  4. Objektívlencse fókuszálása

Forgassa el a dioptria-beállító gombot úgy, hogy  Célozzon a célpontra, és forgassa a 
objektív fókuszáló gombját, amíg a képernyőn tisztán láthatóvá válik.  objektív 
fókuszáló gombját, amíg A célpontot tisztán láthassa.

O•

 5. Iránytű kalibrálása

Döntse meg és mozgassa a készüléket 8-as alakú 
mozdulatokkal, amíg az iránytű kalibrálódik.
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Adatcsoport nullázása

IR fényszint

Mágnes Akkumulátor 
töltöttségi szint Képmód

Idő Iránytű

Forgatás az óramutató 
járásával ellentétes irányba

Jobb irányba forgatás

Le/-/kicsinyítés felfelé/+/nagyítás

Egyszeri megnyomás Hosszú nyomás Kétszeri nyomás

Gomb
(1. gomb)

Menü/ok Menü PIP be-/kikapcsolása

Egyszeri nyomás Hosszú nyomás Kétszeri nyomás

Az infravörös fényerősség 
beállítása

Váltson fekete-fehér / 
színes kép módra

Fénykép készítése Videó rögzítése Fájlok

LRF/Lövedékszámító/Vissza WiFi be-/kikapcsolása



Egyszeri nyomás
IU Főképernyő mód: nyomja meg egyszer az [1. gombot] a menübe lépéshez.
/?\ Menü mód: az [1. gomb] egyszeri megnyomása megerősítést/ok-ot jelent.

Hosszú nyomás
Kezőképernyő mód: Hosszan nyomja meg az [1. gombot] a menü megnyitásához.

Kétszeri nyomás
Kezőképernyő mód: nyomja meg kétszer az [1. gombot] a kép a 
képben funkció be-/kikapcsolásához.

Forgatás az óramutató járásával ellentétes irányba
/1/ Főképernyő mód: forgassa az [1-es gombot] az óramutató járásával ellentétes irányba 
a kép kicsinyítéséhez.
/2/ Menü mód:
• A menü felületén forgassa el az [1. gombot] az óramutató járásával 

ellentétes irányba a menüpontok között történő lefelé görgetéshez.
• A paraméterbeállítási felületen forgassa el az [1. gombot] 

az óramutató járásával ellentétes irányba az értékek 
csökkentéséhez.

Forgassa jobbra
/1/ Kezdőképernyő mód: forgassa az [1. gombot] az óramutató járásával 
megegyező irányba a nagyításhoz. 2T Menü mód:
A menü felületén forgassa az [1. gombot] az óramutató járásával megegyező 
irányba a menü opciók között felfelé lapozáshoz.
A paraméterbeállítási felületen forgassa az [1. gombot] az óramutató járásával 
megegyező irányba az értékek növeléséhez.

Egyszeri megnyomás
Kezdőképernyő mód: nyomja meg egyszer a [2. gombot] az infravörös fényerő 
beállításához.

Hosszan nyomja meg
Kezdőképernyő mód: Hosszan nyomja meg a [2. gombot] a fekete-fehér és a színes 
mód közötti váltáshoz.

Egyszeri megnyomás
Kezdőképernyő mód: nyomja meg egyszer a [3. gombot] a fényképezéshez.



Hosszan nyomva

Kezdőképernyő mód: hosszan nyomja meg a [3. gombot] videó rögzítéséhez, 
majd nyomja meg újra a [3. gombot] a videó mentéséhez.

Kétszeri nyomás
Kezdőképernyő mód: nyomja meg kétszer a [3] gombot a videók és képek 
tárolási helyére való belépéshez.

• Forgassa el a [1-es gombot] a fájlok közötti váltáshoz.
• Egyszer nyomja meg a [1] gombot a videó lejátszásához/szüneteltetéséhez.
• Videó lejátszása közben forgassa el az [1-es gombot] a 2x/4x/8x-os gyors 

előre- vagy visszatekeréshez.
• Nyomja meg a [4. gombot] a következő beállítások eléréséhez:

1) Törlés: 2) Fájlvédelem: 3) Diavetítés:

• TörlésAktuális ^ Aktuális zárolás • Két másodperc

• TörlésMinden • Jelenlegi feloldása • Öt másodperc
• Minden zárolása • Nyolc másodperc

• Minden feloldása
• Hosszan nyomja meg a [4-es gombot] a kilépéshez.

Egyszeri megnyomás
Menü mód: nyomja meg egyszer a [4-es gombot] az előző felületre való 
visszatéréshez.

Kezdőképernyő mód: nyomja meg egyszer a [4-es gombot] az LRF 
bekapcsolásához, majd nyomja meg újra a [4-es gombot] a ballisztikai 
számológép bekapcsolásához.

Hosszan nyomja meg
Kezdőképernyő mód: Hosszan nyomja meg a [4-es gombot] a WiFi funkció be-
/kikapcsolásához.

Kezdőképernyő mód:
1. Nyomja meg egyszer az [1] gombot a menü megnyitásához.

1. Ballisztikai számítás



A ballisztikai kalkulátor gyorsan kiszámítja a lövedék pályáját, és pontos célpontot 
ad meg, amely lehetővé teszi a pontos lövés elvégzését.
A készülék öt adatcsoportot támogat, így a távcsövet többféle puskán is 
használhatja.
OI: Nyomja meg egyszer az [1-es gombot] a ballisztikai számítás elindításához, 
vagy tartsa lenyomva az [1-es gombot] a ballisztikai számítás elindításához.
02 Forgassa az [1. gombot] az „Adatcsoport” (A-I) kiválasztásához, és tartsa 
lenyomva az [1. gombot] a mentéshez.

Nyomja meg egyszer az [1] gombot a felfelé vagy lefelé görgetéshez, és válassza ki a 
beállítani kívánt paraméter opciót.
@ Forgassa a [1-es gombot] a megfelelő paraméter értékének beállításához, majd tartsa 
lenyomva a [1-es gombot] a mentéshez és a kilépéshez.

Paraméter útmutató:
Ballisztikai adatok: 9 csoport ballisztikai adatprofil (A/B/C/D/E/F/G/H/I) menthető.
Sebesség: a lövedék repülési sebessége a puskából való kilövés után, 
„méter/másodperc” (m/s) vagy „láb/másodperc” (f/s) mértékegységben 
kifejezve.
A lövedék tömege: a lövedék tömege, „grammban” (g) vagy „grainben” (gr) 
kifejezve, amely a gyártó lövedékre vonatkozó műszaki adataiból 
szerezhető be.
A lövedék BC-je (ballisztikai együttható): a lövedék repülés közbeni légellenállás 
leküzdésére való képessége, amely a gyártó lövedékre vonatkozó specifikációiból 
szerezhető be.
Magasság: a helyszín magassága, „méterben” (m) vagy „lábban” (ft) kifejezve.

—   10   —



Hőmérséklet: a helyi hőmérséklet, „Celsius” (°C) vagy „Fahrenheit” (°F) 
mértékegységben kifejezve, amely a levegő sűrűségét befolyásoló fontos mutató.
Távcső magassága: a távcső optikai tengelye és a cső közötti 
magasságkülönbség, „milliméterben” (mm) vagy „hüvelykben” (inch) kifejezve.
Nullpont-távolság: a „méterben” (m) vagy „yardban” (yard) kifejezett távolság, 
amelyet általában 100 m-re vagy 100 yardra állítanak be, de a felhasználók 
saját igényeiknek megfelelően állíthatják be.
A pont alakja és színe: forgassa az [1-es gombot] az óramutató járásával 
megegyező irányba a forma- és színbeállítási felület megnyitásához. Az [1-es 
gomb] forgatásával válthat a kilenc lehetőség között. Az [1-es gomb] egyszeri 
megnyomásával válassza ki a kívánt formát és színt.

A beállítás után tartsa lenyomva az [1. gombot] a mentéshez és a kilépéshez. 
Tartsa lenyomva a [4. gombot] a mentés nélküli kilépéshez.
Megjegyzés: A távolságegység-kiválasztási opcióban a „méter” vagy „yard” 
beállításával a ballisztikai kalkulátorhoz kapcsolódó többi paraméter 
automatikusan beállítódik.

Ballisztikai kalibrálás

A felhasználóknak legalább három adatsort megadva kézzel kell létrehozniuk a 
ballisztikai pályaadatbázist. A ballisztikai kalibrálás ennek az adatbázisnak az 
alapján számítja ki a lövedék becsapódási pontját különböző távolságok esetén.
Elv: a felhasználók először beállítják az egyes lőtávolságok közötti távolságot 
(intervallumot), majd a „Y” érték beállításával rögzítik a lövedék becsapódási 
pontját, így létrehozva az adatbázist.
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• Forgassa el az [1. gombot] a kurzor ballisztikai kalibráláshoz való 
mozgatásához, majd tartsa lenyomva az [1. gombot] a belépéshez.
• Nyomja meg egyszer az [1-es gombot] a kurzor mozgatásához az opciók 
között, majd forgassa az [1-es gombot] a relatív értékek beállításához.
• Hosszan nyomja meg az [1. gombot] a mentéshez és a menübe való 

visszatéréshez.
Megjegyzés:
Amikor a kurzort a „Távolság”/„Y” mezőre mozgatja, nyomja meg újra egyszer 
az [1] gombot a jobb oldali táblázathoz, majd nyomja meg egyszer az [1] 
gombot a kurzor hátrafelé mozgatásához a táblázatban, és nyomja meg egyszer a 
[4] gombot a kurzor előre mozgatásához a táblázatban. Hosszan nyomja meg a 

[4] gombot a táblázat kikapcsolásához.
Paraméter útmutató:
Kétszeres nagyítás: a készülék nagyítási szintje.
Fagyasztás: rögzíti a fő felületet a későbbi műveletek megkönnyítése érdekében.
Szín: 4 szín opció áll rendelkezésre (piros/fehér/sárga/zöld). A jobb láthatóság 
érdekében válasszon a célkeresztétől eltérő színt.
Távolság: lehetővé teszi a tényleges becsapódási pont Y-tengely eltérésének 
megadását különböző távolságoknál, legfeljebb 15 adatbevitelt támogatva 
(minél több adatot rögzít, annál pontosabb a megadott célpont).

A felhasználók kiválaszthatják a kívánt kijelző fényerőt.
• Forgassa el a [1. gombot], hogy a kurzort a fényerő-beállításra mozgassa, 

majd nyomja meg egyszer a [J gombot] a beállítás megadásához.
• Forgassa el a [J gombot], hogy a kurzort a „0. szint”ről a „6. szintre” mozgassa.
• Nyomja meg egyszer a [1] gombot az opció megerősítéséhez és a kilépéshez.
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A célkereszt beállítása azt jelenti, hogy a célkeresztet a nullázási távolságon a 
becsapódási ponttal igazítja össze, így a célpont pozíciója a meghatározott 
távolságon megegyezik a lövedék becsapódási pontjával.

• Forgassa el a [1] gombot, hogy a kurzort a célkereszt beállítására 
mozgassa. Nyomja meg egyszer a [1] gombot a belépéshez.

• Forgassa el a [1. gombot], hogy kiválassza a célkereszt „Megjelenítése” vagy 
„Elrejtése” opciót, majd nyomja meg egyszer a [1. gombot] a mentéshez.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot az opciók közötti váltáshoz. Forgassa az 
[1] gombot a megfelelő opció értékének beállításához.

• Hosszan nyomja meg az [1-es gombot] a mentéshez és a kilépéshez.

Paraméterek útmutatója:
7 Mag: a készülék nagyítása.
7 Data: 5 csoport adatprofil (A/B/C/D/E), amelyek menthetők.
7 X: a célkereszt az „X” tengely mentén mozog, ahogy az „X” értéket állítja. V Y: a 
célkereszt a *„Y” tengely mentén mozog, ahogy az „Y” értéket állítja.
V Style: 7 célkereszt stílus opció áll rendelkezésre.
7 Color: 4 színválasztási lehetőség áll rendelkezésre (piros/fehér/sárga/zöld).

A felhasználók kiválaszthatják a „Színes” vagy a „Fekete-fehér” beállítást 
alapértelmezett színként.
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• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az alapértelmezett szín opcióra 
mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a kiválasztáshoz.

• Forgassa el az [1. gombot] a „Színes” vagy a „Fekete-fehér” kiválasztásához.
• Nyomja meg egyszer az [1. gombot] a mentéshez és a kilépéshez.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort más menükre mozgassa, majd nyomja meg 
egyszer az [1. gombot] a belépéshez; az egyéb menük alatt 18 lehetőség található.

A felhasználók testreszabhatják, hogy melyik ikon jelenjen meg a kezdőképernyőn.

• Forgassa el az [1-es gombot], hogy a kurzort a szobrok sávjára irányítsa. 
Nyomja meg egyszer az [1-es gombot] a belépéshez.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a kurzor mozgatásához az opciók között.
• Forgassa el az [1. gombot], hogy beállítsa, megjelenjen-e az ikon a kezdőképernyőn. 

(A kék négyzet jelzi, hogy az ikon megjelenik a kezdőképernyőn.)
• Hosszan nyomja meg az [1. gombot] a mentéshez és a kilépéshez.



A PIP mód a képernyő tetején kétszeres nagyításban jeleníti meg a középső 
területet, így a látómező elvesztése nélkül láthatja a célpont nagyított részleteit.

• Forgassa el az [1. gombot] a kurzor PIP-re mozgatásához, majd nyomja meg 
egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa el a [1-es gombot], hogy a kurzort a „PIP OFF” vagy a „PIP ON” opcióra 
mozgassa.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a mentéshez és a kilépéshez.

Ez a funkció méri a készülék tájolását, így a készülék yaw és pitch szögei 
megjeleníthetők és kalibrálhatók.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a giroszkópra mozgassa. Nyomja 
meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a készülék yaw és pitch szögének 
„Megjelenítése” vagy „Elrejtése” kiválasztásához a kezdőképernyőn.

• Ha a „Megjelenítés” opciót választja, forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a 
„giroszkóp kalibrálása” vagy az „iránytű kalibrálása” között mozgassa, majd 
nyomja meg egyszer az [1. gombot] a kívánt opció kiválasztásához, majd kövesse 
az utasításokat.

A felhasználók szokásaiknak megfelelően választhatják a készülék 
mértékegységeként a „méter” vagy a „yard” lehetőséget.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a „Távolságmérő egység” 
menüpontra mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a 
kiválasztáshoz.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a „Meter” vagy „Yard” 
kiválasztására mozgassa. Nyomja meg egyszer az [1. gombot] a mentéshez és 
a kilépéshez.

Az önaktivált felvétel folyamatos 20 másodperces hurkot biztosít; ha visszarúgást 
észlel, a videó automatikusan átkerül a Micro SD-kártyára.

• Forgassa el a [J gombot], hogy a kurzort az önaktivált felvétel opcióra mozgassa, 
majd nyomja meg egyszer az [1 gombot] a belépéshez.
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• Forgassa el az [1] gombot az „On” (Be) vagy „Off” (Ki) kiválasztásához. Az „On” 
(Be) kiválasztása után nyomja meg egyszer az [1] gombot a kurzor mozgatásához 
az ütközésérzékenység beállításai között:

• „Alacsony”, „Közepes” vagy „Magas”, majd forgassa el az [1] gombot az opció 
megerősítéséhez.
Tartsa lenyomva az [1-es gombot] az opció mentéséhez és a menüből való kilépéshez.

• Forgassa el az [1. gombot] a kurzor videofelvételi beállításokhoz való 
mozgatásához, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a kurzor mozgatásához az opciók között, 
forgassa el az [1] gombot az opció megerősítéséhez.

• Hosszan nyomja meg az [1] gombot a mentéshez és a kilépéshez.

A felhasználók beállíthatják, hogy a fényképek és videók jobb alsó sarkában 
megjelenjen-e a dátumjelölés.

• Forgassa el az [1] gombot a kurzor dátumjelölés beállításhoz történő 
mozgatásához, majd nyomja meg egyszer az [1] gombot a belépéshez.

• Forgassa el az [1-es gombot], hogy a kurzort a „0ff” és az „On” között mozgassa.
• Nyomja meg egyszer az [1. gombot] a mentéshez és a kilépéshez.

A felhasználók kiválaszthatják az alapértelmezett nagyítást, és a készülék a 
következő indításkor a beállított nagyítást jeleníti meg.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az alapértelmezett nagyítási 
beállításra mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a beállítás 
megadásához.

• Forgassa el az [1] gombot a kívánt alapértelmezett nagyítás kiválasztásához.
• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a mentéshez és a kilépéshez.

Ez a funkció lehetővé teszi a felhasználók számára az infravörös megvilágító 
fényerejének beállítását; a következő indításkor a rendszer a beállított értéket veszi 
alapul.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az IR fényerőre mozgassa, majd 
nyomja meg egyszer az [1. gombot] a beállítás megerősítéséhez.

• Forgassa a [1. gombot], hogy a kurzort az „off”, „1”, „2” vagy „3” értékek között 
mozgassa.

• Nyomja meg egyszer az [1. gombot] az opció megerősítéséhez és a kilépéshez.
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A felhasználók kiválaszthatják a kívánt időtartamot. A kívánt időtartam kiválasztása 
után a készülék figyelni fogja a tevékenységet. A kikapcsolás csak akkor indul el, ha a 
készülék a beállított ideig tétlen maradt.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az automatikus kikapcsolás opcióra 
mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa el az [1-es gombot] az „On” vagy „Off” beállítás kiválasztásához. Az „On” 
kiválasztása után nyomja meg egyszer az [1-es gombot] a kurzor mozgatásához az 
„1 perc”, „10 perc” és „30 perc” beállítások között, majd forgassa el az [1-es 
gombot] a választás megerősítéséhez.

• Hosszan nyomja meg az [1. gombot] az opció mentéséhez és a menüből való 
kilépéshez.

WiFi-kapcsolaton keresztül a felhasználók a telefont külső keresőként 
használhatják a fényképek és videók megtekintéséhez.

• Forgassa el az [1] gombot, hogy a kurzort a WiFi beállítási opcióra mozgassa, 
majd nyomja meg egyszer az [1] gombot a belépéshez.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az „Off” és az „On” között mozgassa.
• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a mentéshez és a kilépéshez.
A mobil eszközhöz való csatlakozás lépései:

• Töltse le a PardVision2 alkalmazást az App Store-ból vagy a Google Play Store-ból.
• Kapcsolja be a WiFi-t az eszközön és a mobiltelefonon.
• Keresse meg a mobilkészülékén a WiFi-hálózatot (a készülék WiFi-hálózatának 

neve egy PARD betűvel kezdődő, egyedi számkombináció).
• Írja be a jelszót: 12345678.
• Indítsa el az alkalmazást.

A felhasználók kiválaszthatják a kívánt expozíciós beállításokat.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az expozíciós opcióra mozgassa, 
majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a beállítás megerősítéséhez.

• Forgassa el az [1. gombot] a kívánt expozíciós érték kiválasztásához.
• Nyomja meg egyszer az [1] gombot az opció mentéséhez és a kilépéshez.

A felhasználók kiválaszthatják a kívánt nyelvet.



—  18   —

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a nyelvi beállításra mozgassa, 
majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa el a [1-es gombot], hogy a kurzort a kívánt nyelvre állítsa.
• Nyomja meg egyszer az [1] gombot az opció mentéséhez és a menüből való 

kilépéshez.

A felhasználó beállíthatja a készülék rendszer dátumát és idejét.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a dátum/idő beállítási opcióra 
mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa el az [1. gombot] a dátum és az idő értékének beállításához, majd 
nyomja meg egyszer az [1. gombot] az opciók közötti váltáshoz.

• Hosszan nyomja meg az [1. gombot] az opció mentéséhez és a kilépéshez.

Ha a felhasználó formázza a micro SD-kártyát, a kártyán található összes 
adat véglegesen törlődik, és azok visszaállítása nem lehetséges. Kérjük, 
legyen óvatos!

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a formázási opcióra mozgassa, 
majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa el az [1. gombot] a „Mégse” vagy az „OK” opció kiválasztásához.
• Nyomja meg egyszer az [1. gombot] az opció megerősítéséhez és a kilépéshez.

A felhasználók beállíthatják a menü ikonjainak megjelenési idejét.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a Menü megjelenítési ideje opcióra 
mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.

• Forgassa a [1. gombot], hogy a kurzort a „Ki”, „30 másodperc”, „1 perc”, „3 perc”, 
„5 perc” és „10 perc” opciók között mozgassa.

• Nyomja meg egyszer az [1-es gombot] az opció mentéséhez és a menüből való 
kilépéshez.

A készülék visszaállítása visszaállítja a gyári beállításokat, és véglegesen 
törli az összes felhasználói adatot. Kérjük, óvatosan járjon el!

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort az alapértelmezett beállítási 
opcióra mozgassa, majd nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez.



• Forgassa el az [1. gombot] a „Mégse” vagy az „OK” opció kiválasztásához.
• Nyomja meg egyszer az [1] gombot az opció megerősítéséhez és a kilépéshez.

A „Version” (Verzió) menüpont a készülék firmware-információit jeleníti meg.

• Forgassa el az [1. gombot], hogy a kurzort a verzió opcióra mozgassa, majd 
nyomja meg egyszer az [1. gombot] a belépéshez és a verzió megtekintéséhez.

• Nyomja meg egyszer az [1] gombot a kilépéshez.
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Ez a készülék megfelel az FCC-szabályzat 15. részének. Működése a következő két feltételhez kötött:
(1) Ez az eszköz nem okozhat káros interferenciát, és
(2) ennek a készüléknek el kell fogadnia minden kapott zavarást, beleértve azokat is, amelyek nem kívánt 

működést okozhatnak.

Megjegyzés: A készüléket tesztelték, és megállapítást nyert, hogy megfelel a B osztályú digitális eszközökre 
vonatkozó, az FCC-szabályzat 15. részében előírt határértékeknek. Ezeket a határértékeket úgy határozták 
meg, hogy ésszerű védelmet nyújtsanak a lakóépületekben történő telepítés esetén a káros zavarok ellen. Ez 
a készülék rádiófrekvenciás energiát generál, használ és sugározhat, és amennyiben nem az utasításoknak 
megfelelően telepítik és használják, káros zavarokat okozhat a rádiókommunikációban. Ugyanakkor nem 
garantálható, hogy egy adott telepítés esetén nem lép fel interferencia. Ha ez a berendezés káros 
interferenciát okoz a rádió- vagy televízióvételben – ami a berendezés ki- és bekapcsolásával megállapítható 
–, a felhasználónak javasoljuk, hogy az alábbi intézkedések közül egy vagy többet alkalmazva próbálja 
megszüntetni az interferenciát:

—Állítsa át vagy helyezze át a vevőantennát.
—Növelje a készülék és a vevő közötti távolságot.

Csatlakoztassa a berendezést egy olyan áramkörhöz, amely eltér attól, amelyhez a vevő csatlakozik.
—Forduljon segítségért a kereskedőhöz vagy egy tapasztalt rádió-/televíziós szakemberhez.

Megjegyzés: A jogosult nem vállal felelősséget azokért a változtatásokért vagy módosításokért, amelyeket a 
megfelelésért felelős fél kifejezetten nem hagyott jóvá. Az ilyen módosítások érvényteleníthetik a felhasználó 
jogosultságát a berendezés üzemeltetésére. A készüléket úgy értékelték, hogy megfelel az általános 
rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettségre vonatkozó követelményeknek. Ez a berendezés megfelel az 
FCC által szabályozatlan környezetre meghatározott rádiófrekvenciás sugárzásnak való kitettségre vonatkozó 
határértékeknek. Ezt a készüléket és annak antennáit nem szabad más antennával vagy adóval egy helyre 
telepíteni, illetve azokkal együtt használni.
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